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El mas Martorell esta situat a la partida anomenada La Plana de la par­
roquia de St. Esteve de Palautordera, al peu de la serralada del Montseny. És 
un mas del s. XIII, que ha arribat f ins als nos tres di es bastant deteriorat degut 
al pas natural deis anys i les reformes que s'hi han f et; actualment és un estable 
de bestiar. Se'n conserva una part de l'epoca de la construcció (foto n.º 1); la 
fa<;ana principal probablement fou refeta en el s. XVI (foto n.º 2). 

Pero per sort per a la seva historia, s'han conservat molts deis documents 
patrimonials de la família Martorell, que n'ha estat propietaria fins a comen­
caments del s. XX. Són, en conjunt, 40 pergamins que comprenen des de l'any 
1229 a 1559, i després una serie d'establiments, capítols matrimonials, apo­
ques, vendes, inventaris, testaments, creació de censals, donació de poders, 
lluismes, cancelació de deutes, etc., que arriben al día 2 de setembre de l'any 
1901. 

Tota aquesta documentació esta en vies d'estudi. 
En el present treball ens fixarem basicament en algun d'aquests escrits 

que considerem molt importants: 

- Un pergamí de l'any 1229, en el qual se'ns expliquen els preparatius 
legals fets per Pone Martorell que pensava participar a la conquesta de 
l'illa de Mallorca. 

- Un pergamí de l'any 1347, en el qual Bernat Martorell demana la Ilegí­
tima al seu germa Jaume, i amb el qual demostrarem que es tracta de 
l'avi del conegudíssim pintor Bernat Martorell, el més important deis 
pintors catalans de la seva epoca. 
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PERGAMÍ DEL DIA 21 DE JULIOL DE L'ANY 1229 (doc. n. 0 1) 

En parlar de la conquesta de l'illa de Mallorca, hom pensa generalment 
amb la brillant personalitat del comte-rei Jaume 1 i amb el seu seguici de 
barons, laics i eclesiastics, i cavallers. Tothom evoca les escenes descrites pel 
reí-cronista en el seu llibre «Llibre dels Feyts», i queden oblidats els centenars 
d'homes que van prendre part en l'expedició, els quals, en acompliment de 
les seves obligacions de súbdits o fidels, van participar a la conquesta, van 
col· laborar i van fer possible l'acció narrada perla prosa poetica de Jaume el 
Conqueridor, en els admirables capítols de la seva crónica que dedica a l'ex­
pedició. 

El nom d'un d'aquests homes, al que sortosament s'ha pogut accedir 
després de més de 750 anys, és Pon<; Martorell, el primer dels propietaris que 
coneixem del mas Martorell, el qual el día 21 de juliol de l'any 1229, amb 
motiu de la seva «anada amb l'exercit a Mallorca», redacta el seu testament. 
És el més antic dels documents conservats i, a part de la importancia per a 
coneixer els orígens d'aquesta família, ens permet saber alguns detalls de la 
desconeguda vida d'un camperol, que va viure en el primer ten;: del s. XIII, i 
va participar en una gesta bel· lica tan important com fou la invasió de l'illa 
de Mallorca pel reí Jaume el Conqueridor. 

El testament no ens diu el lloc on va atorgar-se, pero probablement es 
deuria de redactar a la incipient Notaria del Castell de Montclús, centre admi­
nistratiu de la jurisdicció dels senyors de les Agudes i dintre de la qual estava 
situat el mas familiar de Pone Martorell. Diu Pons i Guri, que les series docu­
mentals de la Notaria de Montclús, actualment a l'Arxiu Fidel Fita d'Arenys 
de Mar, comencen l'any 1291 i són les més completes i una de les poques 
conservades amb fons del s. XIII. Aquest testament seria, dones, anterior i el 
seu dipositari, el clergue Bernat de Vallgorguina, població que depenia del 
Castell de Montclús. 

El text del testament ens permet concloure algunes dad es biograf iques 
i familiars de l'expedicionari. Pone Martorell, hem de pensar que era jove, 
tot i tenir tres fills, ja que en el cas contrari no hauria estat soldat. Era vidu, 
perque en l'escriptura no s'esmenta la seva muller, pero se'ns diu que Maimó, 
el seu hereu, era fill legítim ja que pot disposar de l'herencia paterna i materna. 
Té també dues filles que es diuen Maria i Guilleuma. Maimó és menor d'edat, 
i en previsió que Pone Martorell pogués morir en l'expedició a Mallorca, 
confia l'administració del patrimorii al seu germa Ramon i quatre marmessors, 
tres dels quals firmen el testament a continuació de Pone Martorell; el quart 
no deuria de fer-ho perque no assistí a la redacció de l'escriptura. 
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Can Martorell. Detall d'una vella finestra (Foto n. 0 1) 

Can M artorell (Foto n. 0 2) 



És interessant i poc freqüent, el f et que unes di des constin com a bene­
ficiaries d'un legat testamentari: Pereta i Ermessenda, reben conjuntament 
una de les donacions més valuoses de les ressenyades. El text diu que són 
dides de Pone Martorell; pero es podria interpretar o bé com a dides personals, 
ja que el testador era prou jove com perque les dides visquessin encara, o bé 
com a dides al servei dels seus fills de poca edat. Fossin les dides seves o dels 
seus fills, rebien un tracte de favor de Pone Martorell. 

Per a les disposicions devotes, sufragis i sepultura, deixava uns 50 sous, 
que no creiem que fos massa poc en el valor de la moneda i nivell de preus 
en el primer tere del s. XIII. Quedaven distribuits entre el clergue i el monjo 
que estaven dedicats a la cura d'animes i pastoral de l'església de St. Esteve 
de Palautordera, l'església mateixa i el seu culte i obra, l'altar de St. Esteve; la 
Seu de Barcelona i dues esglésies: Sta. Magdalena que era una capella que 
depenia del Castell de Montclús i Sta. Maria de Falgars. 

El monjo que s'esmenta en el testament podria ser el representant del 
monestir de St. Cugat, ja que Palautordera corresponia a una de les quatre 
pabordies del monestir creades l'any 1173 (Major, Penedes, Palau i Llobregat), 
concretament a la de Palau que tenia les rendes de Gualba, Palautordera i 
altres parts del Valles. 

Són simboliques les deixes que fa a l'església de Barcelona i a Guillem 
Umbert: aquesta última seria com un reconeixement de senyoriu. 

En total entre les deixes, les despeses devotes i el pagament de l'enter­
rament de Pone Martorell, hi dedicava 85 sous i 6 diners, a més d'una quartera, 
mitja annona i dos cafissos de blat, dues ovelles i la vinya donada a les dides. 
Mancats de l'estudi d'altres testaments de data, ambit geografic, social i 
económic, ens és molt difícil poder fer una aportació més aprofundida del 
valor representatiu de l' escri ptura. 

Tenim constancia que Pone Martorell va anar i retornar amb vida de 
Mallorca, perque en un segon pergamí conservat, el trobem signant un docu­
ment esponsalici de la seva filla Guilleuma amb Arnau Jaume, el dia 21 de 
desembre de l'any 1237. (Doc. n. 0 2.) 

Amb aquest segon document conclouen les notícies biografiques d'a­
quest home, pages de la parroquia de St. Esteve de Palautordera, que havia 
rebut dels seus pares un patrimoni, potser el mas Martorell, i que el deixava 
al seu fill Maimó, i del qual després en deixava una part, fos del familiar o 
de compra posterior, coma dot pera la seva filla Guilleuma. Pone Martorell, 
hem de creure que era una home lliure, un petit propietari alodial, en aquell 
moment home propi de la família Montclús; aquesta va participar a la confir­
mació de tots dos documents signant-los en lloc destacat. 

Pone Martorell, sigui per voluntat propia i esperit d'aventura, o per obli-
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gació feudal o personal, va prendre part a la conquesta de l'illa de Mallorca 
sota el comandament del comte-rei Jaume el Conqueridor, va retornar i va 
continuar vivint al seu mas a l'ombra del Castell de Montdús, contemplant 
la serralada del Montseny. 1 

TRADUCCió DEL DOCUMENT N.0 1 

1229, juliol 21 

En nom de Déu, jo Pon<; Martorell, desitjo anar amb l'exercit a Mallorca 
i amb ple coneixement i salut, faig testament i elegeixo marmessors meus a 
Ramon Obaric, a Pere Batlle, a Morell de Sant Celoni i a Domenec de Cúria 
(o Cort), als quals us prego que si em morís sense haver fet cap altre testament, 
els meus béns mobles e immobles siguin distribuits de la següent manera~ En 
primer lloc deixo al meu fill Maimó, tots els meus béns mobles e immobles, 
com millor puguin ésser tinguts i per raó de l'herencia materna i paterna, que 
en pugui disposar lliurement; i que ell mateix casi la seva germana Maria, 
aconsellat per homes dignes de credit, d'acord ambles lleis de la nostra terra, 
i si no ho volgués, que casi la seva germana Guillema i que doni a la seva 
germana, la llegítima de tot l'honor esmentat, perque en faci lliurement el 
que vulgui. Deixo a les meves dides Pereta i Ermessenda, la vinya de Planes 
i 10 sous i mig, que ho tinguin a mitges i que en facin el que vulguin. Deixo 
al meu germa Ramon, 20 sous, i a la filla d'Ermessenda de Pereta, 5 sous, i a 
la filla d'Ermessenda, germana meva, 2 ovelles, i a la filla de Domenec de 

, Cúria ... i de Berenguer, dos cafi<;os. Deixo al meu germa Joan de Des-Falgars 
mitja quartera de blat. Deixo a Morell de Sant Celoni, mitja quartera de blat 
i mitja annona. Per la meva anima i per la meva sepultura, deixo 50 sous dels 
quals en deixo 5 a l'església de Sant Esteve de Palau, i al clergue i al monjo 
de dita església, 12 diners. Deixo al meu senyor Guillem de Umbert, 5 sous. 
També deixo 3 diners a la seu de Barcelona, i a Santa Maria de Palau, 6 diners 
i a l'altar de Sant Esteve, construit a l'església de Sant Esteve de Palau, 6 
diners; i a Santa Maria Magdalena, la Sta. de Falgan, 6 diners i a la confraria 
de Rocalsvals 6 diners. Deixo al meu f illol, fill de Guillem Martí, 12 diners, 
i al fill Asbert des-Portal, 12 diners, i al fill de Guillem Pla, 12 diners; i al fill 
de Pere Guibert, 12 diners, i del reste que sigui per pagar la meva sepultura 
i en sufragi de la meva anima a criteri dels meus marmessors. Mano també, 
que tots els meus deutes siguin pagats dels meus béns com es trobara escrit 

l. Ens ha ajudat en l'estudi del document, el Dr. Joan Cabestany i Fort. 
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en un paper que guarda el clergue B. Deixo el meu fill Maimó, amb totes les 
coses anomenades, en mans de Déu i del meu germa Ramon que en sera el 
tutor amb el consell dels meus marmessors, fins que Maimó hagi assolit la 
majoria d'edat. I jo Pone, pera donar major fermesa a aquest testament, amb 
la meva propia el firmo, i el tinc per valid, mentre no en faci cap altre. Ha 
estat fet el dia 21 de juliol de l'any 1229. Signe de Pone Martorell, testador 
que aprovo, firmo i juro aquest testament. Signe de Pere Batlle, signe de 
Morell de Sant Celoni, signe de Domenec de Cúria, que som els marmessors 
que aprovem i firmem sense cap dany per a vosaltres. Signe de Guillem de 
Montclús. Signe de Bernat, clergue de Vallgorguina, en poder del qual, Gui­
llem de Montclús va firmar aquesta carta i la va fer escriure. R. prevere. No 
obstant, si l'esmentat Maimó, morís sense fills haguts de legítim matrimoni, 
que les coses que li deixo passin a la seva germana Guillema perque en faci 
el que vulgui. 

Signe de Guillem de Sant Andreu prevere, que ha escrit aixo amb lletres 
borrades a la línia 5 i esmenades en les línies 6 i 9, el dia i l'any escrits més 
amunt. 

TRADUCCIÓ DEL DOCUMENT N.0 2 

1237, desembre 21 

Sigui conegut de tots, que jo, Guillema, filla de Pone Martorell, amb el 
consell i voluntat dels meus amics, desitjo que tu, Arnau Jaume, siguis el meu 
legat marit i de tu, amb el voler de Déu, desitjo tenir fills; i et dono i consti­
tueixo en el dia de les noces, per esponsalici teu, tot el meu mas de Campfranc, 
amb totes les seves possessions i pertenences, armes i condretes, els molins i 
totes les altres coses que pertanyen a aquest mas, el qual, amb totes les altres 
coses són al comtat de Barcelona, a la parroquia de Sant Esteve de Palau en 
el lloc anomenat Campfranc i en altres llocs. I que totes les coses esmentades 
les tinguem nosaltres dos mentre visquem, pero després de la nostra mort, 
que quedin pels nostres fills legítimament procreats i nascuts. Si s'esdevin­
gués, la qual cosa no succeeixi, que els nostres fills o filles morissin abans 
que nosaltres, i tu, Arnau, marit meu, em sobrevisquessis, que tinguis i pos­
seeixis plenament pel teu esponsalici i durant tota la teva vida, el mas esmentat 
i els molins amb totes les seves possessions, tan si t'has tornat a casar com si 
no, amb fills o sense fills. Pero després de la teva mort, que tot !'honor predit 
torni als meus parents i tu faras testament de totes les coses mobles d'acord 
ambles nostres lleis. Si s'esdevingués que tu, vivint sense fills legítims, algun 
dels meus parents et volgués sostreure el teu esponsalici, que no se li permeti 
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si abans no et dóna i paga, a tu o a qui tu vulguis, 160 sous de bona moneda 
de Barcelona, a raó de 88 sous la marca d'argent, o bé una marca d'argent per 
aquells sous, al comput i recte pes de Barcelona; per totes les coses anomena­
des, obligo el meu esponsalici a tu i a qui tu vulguis. Fou fet aixo el dia 21 
de desembre de l'any del Senyor de 123. Signe de Guillema, que aprovo i 
firmo totes les coses predites. Signe de Pone Martorell. Signe de Maimó, el 
seu f ill, que aprovem i firmem totes aquestes coses. Signe del senyor Guillem 
de Montclús. Signe de la senyora Gueraula, la seva muller, que firmem i 
aprovem totes les coses di tes. Signe d' Arna u de Palau, signe de Bernat Draper, 
testimonis. Jo, Guillem, sacerdot d'Olleta que ho he escrit i he fet el signe el 
dia i l'any més amunt escrits. 

PERGAMÍ EL DIA 22 DE GENER DE L'ANY 1347 (doc. n.º 3) 

Amb la lectura d'aquest pergamí, creiem poder aportar una nova dada 
sobre els orígens familiars del pintor Bernat Martorell que visqué en la prime­
ra meitat del s. XV. 

Amb Bernat Martorell, conegut també com el Mestre del retaule de St. 
Jordi, es dóna la curiosa circumstancia en la historia de la pintura catalana, 
que els seus retaules eren reconeguts com els millors de la seva epoca, pero 
es desconeixia qui n'era l'autor. Fou el senyor Duran i Sampere qui va poder 
identificar-los, a través d'un contracte del retaule de St. Pere de Púbol, trobat 
a l'Arxiu de la catedral de Barcelona a favor de Bernat Martorell; document 
que li va facilitar mossen Josep Sanabre l'any 1937. 

Segons Gudiol, la identificació era lógica, ja que sabem documentalment 
que Bernat Martorell era el pintor més important i sol· licitat de la seva epoca 
a Barcelona i, per altra banda, les obres del Mestre de St. Jordi eren també les 
més ben realitzades i les més belles. 

Duran i Sampere va investigar molt sobre Bernat Martorell i va reunir 
una serie de documents que il · luminen la seva vida artística i familiar. Un 
d'aquests, és el que ens ha donat la clau per a enllacar amb la historia del mas 
Martorell: les capitulacions matrimonials entre Eulalia Martorell (f illa del 
pintor i de la seva primera muller Gabriela) i Pere Oms, fetes el dia 31 d'octu­
bre de 1453, on es fa referencia al besavi Bernat Martorell de Palautordera.1 

Aquest besavi Bernat Martorell, seria el qui, segons el nostre document, 
diu haver rebut la Ilegítima del seu germa Jaume el dia 22 de gener de 1347: 
«Jo, Bernat Martorell, fill de Bonanat Martorell i Elisenda la seva muller, 
difunts, de la parroquia de St. Esteve de Palau, conf esso i reconec que vós 

1. AHPB. Antoni VILANOVA, Manual 31, Lligall 8. 
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Jaume Martorell, germa meu de la parroquia esmentada, m'heu pagat a desig 
meu, tots aquells 50 sous moneda barcelonina de tern, que m'havíeu de donar 
i pagar per raó d'herencia i Ilegítima meva paterna i materna i el seu comple­
ment, segons es conté més llargament en el document de remissió i def inició 
fet per mi a vós, avui, i per l!autoritat del notari infrascrit», etc. Els testimonis 
són Berenguer d'Estrada, Pere March Í Bernat Bruguera. El notari públic és 
Bonanat Bonmacipa del terme del castell de Montclús i la seva jurisdicció, el 
qual ho escriu i ho clou per l'autoritat del nobilíssim senyor Pone, per la 
gracia de Déu vescomte de Cabrera i senyor de la baronía del castell de Mont­
clús. (Dor. n.º 3). 

Pero intentem ref er la historia que coneixem de Bernat Martorell. Sabem 
pel seu testament de 13 de desembre de 1452 pu_blicat una vegada mort, que 
era fill de Pere Martorell, carnisser de St. Celoni. No sabem la data de naixe­
ment, pero hauria de ser pels voltants del 1400, perque la documentació ens 
el situa a Barcelona l'any 1427, amb un encarrec peral monestir de Pedralbes. 
Abans d'aquesta data, tot són suposicions; suposicions que encaixen amb més 
certesa si, com creiem, hem trobat el tronc familiar del pintor en el mas Mar­
torell. 

Se suposa també, que havia tingut probablement contacte amb el taller 
de Lluís Borrassa, on hauria apres l'ofici. Sabem pels documents, que una de 
les últimes obres realitzades de Lluís Borrassa l'any 1424, fou un retaule de 
St. Esteve per a l'església de St. Esteve de Palautordera, part del qual és avui 
al Museu diocesa de Barcelona. Si Bernat Martorell era oriund de la zona, 
aquesta suposició podria ser més aviat una creenca. 

La nostra deducció, per tant, és que l'avi del pintor que portava el mateix 
nom, demana la Ilegítima en marxar de la casa pairal per instal ·lar-se pel seu 
compte, probablement a Sta. Maria de Palautordera, ja que en el document 
dels capítols matrimonials hi llegim: « ... Bernat Martorell de la parroquia de 
Sta. Maria de Palautordera, diócesi de Barcelona, les avis paterns de l'esmenta­
da Eulalia» ... 

Un fill d'aquest, Pere, seria el que aniria a St. Celoni i de seguida o 
després d'uns anys, obriria una carnisseria. 

Pere tingué tres fills: Miquel que continua amb la carnisseria, Bernat i 
Eulalia. Bernat, és el nostre pintor que, anant i venint de la casa pairal de St. 
Esteve de Palautordera a Sta. M. de Palautordera i St. Celoni, és més que 
probable que conegués el pintor Lluís Borrassa i amb ell, el món de l'art i la 
bellesa pictorica del gran mestre. Lluís Borrassa mort l'any 1425 i Bernat 
Martorell, dos anys després el trobem vivint a Barcelona al carrer del Rego­
mir, amb encarrecs importants, cosa que fa creure que ja havia adquirit un 
mestratge i que el seu nom era conegut. 
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GENEALOGIA dels MARTORELL 

1229 Pone;: MartoreH 

1237 Maimó Maria Guilleuma = Arnau Jaume 

.................................................................. 

1347 

Bonanat Martorell ='\:.licsendis 

~~ 
Jaume Bernat 

I 
Pere = Valenc;:a 

Miquel. Gabriela = Bernat = Bartomeva Eulalia 

1453 Gaspar = Margarida Eulalia = Pere Oros 
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